Mini Bluetooth Speaker

Art.no 38-4563 Model BOO5
Art.no 38-5815 Model BO05

Please read the entire instruction manual before use and save it for future reference. We reserve
the right for any errors in text or images and for making any necessary technical changes to this
document. If you should have any questions concerning technical problems please contact our
Customer Services.

Safety

*  Never expose the product to fire as this could result in personal injury.
e Do not store the product in extremely cold or warm environments.

e Never dismantle the product.

*  Never let children play with the product.

.

Do not expose the product to dampness or moisture.

Product description

Small Bluetooth loudspeaker capable of playing music streamed from another Bluetooth device
(A2DP) such as a Bluetooth-compatible computer, web tablet or mobile phone. Features
a 3.5 mm line-in jack socket and built-in 850 mAh battery which is charged via a USB port.

Buttons and functions

I.\[[iKE®

tO
0

Indicator light

[ k¢ VOLUME-] Previous/decrease volume
[ POWER] On/off and play/pause

[» VOLUME-+] Next/increase volume
Speaker

arON

Charging the speaker

Use the provided USB cable. Connect one end to the speaker and

the other end to a computer or use an adaptor (sold separately) and

connect it to a wall socket. The “POWER” light should be on.

e During charging the red LED will be lit. When charging is complete
it will turn off.

¢ Please note that the USB cable can only be used for charging and
not for data transfer. The USB cable can be used during playback.

Operation

Turning the speaker on/off

1. Press and hold in [POWER] to turn the speaker on.

2. The display will begin flashing blue.

3. Press and hold in [POWER] to turn the speaker off. The display will first turn red and then
turn off completely and emit an audible signal.

GREAT BRITAIN ¢ customer service tel: 08545 300 9799 e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Establishing a wireless connection

In order to listen to audio from your mobile phone or other Bluetooth device, you must first pair
the devices with each other.

1. Turn off any other devices that are paired with your device.

2. Start the Bluetooth function on the device before pairing.

3. Turn on the speaker by pressing and holding in [POWER] for about 8-10 seconds.

The display will start to flash.

Place the device into Bluetooth search mode. The device will begin searching for the speaker.
Select ALK-B005 from the list.

Select OK or YES in order to pair the devices.

If needed, use 0000 as the password.

. The display will remain lit if the pairing is successful.

NOTE: If you have connected any Bluetooth devices before, press [POWER] for 5 seconds to
turn on the speaker. The speaker will reconnect with that device automatically and the indicator
will flash blue quickly, then becomes steadily lit.
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Raising and lowering the volume

e Hold in the volume buttons in order to raise or lower the volume.

e Anaudible signal is emitted once either the highest or lowest volume level is reached.

e Sometimes volume adjustments made on your device will also affect volume output from
the speaker.

Changing tracks/songs
Press the [ 4« VOLUME-] or [» VOLUME+] button to change.

Incoming calls

When you receive an incoming call on your mobile phone, music audio will automatically mute.
Once the call has ended, it depends entirely on the settings on you mobile phone whether
the current track will return to playback or not.

Cable connection

Disposal

Disposal of this product should be in accordance with local regulations. If you are unsure how
to proceed, contact your local authority.

Specifications

Size 8x8x7.6cm
Weight Approx 150 grams
Range Upto10m
Battery 850 mAh Li-ion
Operating temperature 0-40°C
Frequency response 80 Hz - 20 kHz
Bluetooth version V2.1 + EDR
Bluetooth profile A2DP, AVRCP

Operating time Approx 5 hours
Charging time Approx 2-3 hours
Max output 2x2W
Charging voltage 5V,1.8A

The speaker may also be connected by cable.

Use the audio cable to connect it.

Note:

e The socket is only meant for connecting an audio source
and not for use as a headphone outlet. When the cable is
successfully connected the display will be blue.

e The functions on the speaker will not work with the cable
connected. You must control the functions using the audio
source device. The speaker volume cannot be adjusted
in this mode.

Care and maintenance

Clean the product by wiping it with a soft dry cloth.
Never use solvents or abrasive cleaning agents.

Troubleshooting guide

Problem Solution

The speaker turns off
automatically.

Recharge the battery.

No connection. e Make sure the speaker is charged and that the audio source
is not out of range of the speaker.
e Make sure that your Bluetooth devices are properly paired.

Not functioning correctly. | If the speaker is not functioning correctly, you can push the reset
button by inserting a narrow object into the hole on the back of
the speaker. The speaker will be turned off and you can then
restart it.

Declaration of Conformity

C€

Hereby, Clas Ohlson AB declares that following product(s):

Mini Bluetooth Speaker
38-4563
B005

is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1la (Safety): EN 60065
EN 50371

Article 3.1b (EMC): EN 301489-1
EN 301489-17

Article 3.2 (Radio): EN 300328

C€

Insjon, Sweden, September 2011

Klas Balkow
President
Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

internet: www.clasohlson.com/uk

clas ohlson
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Bluetooth-hogtalare mini

Art.nr 38-4563 Modell B005
Art.nr 38-5815 Modell B005

La&s igenom hela bruksanvisningen fre anvandning och spara den sedan
for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

Séakerhet

e | at aldrig apparaten komma i kontakt med eld da det kan leda till
personlig skada.

Anvand inte apparaten i extremt varma eller kalla temperaturer.
Demontera aldrig apparaten.

L&t aldrig barn leka med apparaten.

L&t aldrig apparaten komma i kontakt med fukt eller véta.

Produktbeskrivning

Streama musik fran annan Bluetooth-enhet (A2DP) t.ex. Bluetooth-
kompatibel dator, tablets eller mobiltelefon. 3,5 mm lagnivaingang.
Inbyggt uppladdningsbart batteri 850 mAh som laddas via USB.

Knappar och funktioner

alllike"
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VOLUME- VOLUME+

1. Indikatorlampa

2. [« VOLUME-] Foregéende/sénka volymen
3. [MIPOWER] Av/pa och play/pause

4. [w VOLUME+] Néasta/hoja volymen

5. Hogtalare

Ladda hogtalaren

Anvand den medféliande USB-kabeln. Anslut ena

anden till hogtalaren och den andra anden till

en dator eller anvand en adapter (séljs separat)

och anslut till ett vagguttag. "POWER?” lyser rétt.

e Under laddning lyser den réda lampan, den
slacks nér laddningen &r Kklar.

e Observera att USB-kabeln endast kan anvéndas
for laddning och inte for datadverforing. Det gar
att anvanda USB-kabeln vid uppspelning.

SVERIGE ¢ kundtjanst tel. 0247/445 00

fax 0247/445 09 e-post kundservice@clasohlson.se

Anvandning

Sla pa och stanga av hogtalaren

1. Tryck och héll ned [POWER] for att sla pa hogtalaren.

2. Displayen borjar blinka blatt.

3. Tryck och hall ned [POWERY] for att stdnga av. Det lyser rétt i displayen
innan den slocknar helt och piper en gang.

Ansluta tradlost

For att lyssna pa musik i hdgtalaren via din mobiltelefon eller annan
Bluetooth-enhet maste du lanka enheterna med varandra.

1. Sté&ng av eventuella andra apparater som ar lankade till din enhet.

2. Starta Bluetooth-funktionen pé din enhet.

3. Sla pa hogtalaren genom att trycka och hélla ned [POWER]

i ca 8-10 sekunder. Displayen blinkar snabbt.

Placera din enhet i soklage for Bluetooth. Enheten soker efter hogtalaren.
Valj ALK-B0O5 fran listan.

Valj OK eller YES for att lanka enheterna.

Om det kravs, anvand 0000 som I6senord.

. Ljuset i displayen lyser med fast sken nar lankningen &r korrekt utford.
Obs! Om du har anslutit en Bluetooth-enhet tidigare, tryck in [POWER]

i 5 sek for att sla pa hogtalaren. Hogtalaren ansluts da automatiskt till den
enheten och displayen blinkar snabbt med blatt sken innan den dvergar till
att lysa med fast sken.
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Hdja och sanka volymen

e Hallin volymknapparna pa hogtalaren for att hoja eller sanka volymen.
e En ton ljuder nar hogsta eller lagsta volym ar nadd.

e |bland kan volyminstéliningen pa din enhet paverka hogtalarens volym.

Byta spar/lat
Tryck snabbt pa [« VOLUME-] eller [w VOLUME+] for att byta spar.

Inkommande samtal

Nér du far ett inkommande samtal pa din mobiltelefon s& stannar musiken.
Nar samtalet avslutats beror uppspelningen pa instaliningen péa telefonen om
den aterupptas eller inte.

Kabelanslutning
Det gér att anvanda hogtalaren via kabel.
Anvand ljudkabeln for att ansluta.

°

Observera:

® Anslutningen ar endast till fér att ansluta
en ljudkalla via kabel, inte att anvandas som
horlursuttag. Nar kabeln ar ansluten lyser
displayen med blatt sken.

e Funktionerna pa hogtalaren kan inte anvéndas L L
nér man anvéander kabel utan méste
kontrolleras via ljudkallan. Det gér alltsd inte att
reglera volymen pa hogtalaren i detta lage.

internet www.clasohlson.se

Skoétsel och underhall

Vid behov, torka av produkten med en torr, mjuk trasa.
Anvand aldrig I16sningsmedel eller slipande rengdringsmedel.

Fels6kningsschema

Problem Lésning

Hogtalaren Ladda batteriet.

stangs av

automatiskt.

Ingen e Kontrollera att hdgtalaren ar laddad samt att ljudkallan

anslutning. inte &r placerad for 1&ngt ifrdn hogtalaren.
e Kontrollera att Bluetooth-anslutningen &r ok.

Fungerar Om inte hogtalaren fungerar som den ska kan du

konstigt. anvanda ett smalt foremal och trycka i halet pa baksidan
av hogtalaren. Hogtalaren stéangs av och sedan kan du
starta om den.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Matt 8x8x7,6cm
Vikt Ca 150 g
Rackvidd Upp till 10 m
Batteri 850 mAh li-jon
Anvandningstemperatur  0-40 °C
Frekvensomfang 80 Hz - 20 kHz
Bluetooth-version V2.1 +EDR
Bluetooth-profil A2DP, AVRCP
Drifttid Ca b5 tim
Laddtid Ca 2-3 tim
Maxeffekt 2x2W
Laddspanning 5V,1,8A

clas ohlson
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Bluetooth-hgyttaler mini

Art.nr. 38-4563 Modell B005
Art.nr. 38-5815 Modell B0O05

Les naye igiennom hele bruksanvisningen og ta vare pa den til senere bruk.
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.

Ved tekniske problemer eller andre spersmal, ta kontakt med véart kundesenter.

Sikkerhet

e La aldri apparatet komme i kontakt med ild da det kan fore
til personskade.

Bruk ikke apparatet i ekstremt varme eller kalde miljoer.
Demonter aldri apparatet.

La aldri barn leke med apparatet.

La aldri apparatet komme i kontakt med fukt eller vaeske.

Produktbeskrivelse

Stream musikk fra annen Bluetooth-enhet (A2DP) for eksempel Bluetooth-

kompatibel datamaskin, nettbrett eller mobiltelefon. 3,5 mm lavnivainngang.

Integrert, oppladbart batteri 850 mAh som lades via USB.

Knapper og funksjoner
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Indikatorlampe

[ 4« VOLUME-] Forrige/redusere volumet
[M1 POWER] Av/pé og play/pause

[» VOLUME+] Neste/oke volumet
Hoyttaler

Lade hoyttaleren

AN

Bruk den medfelgende USB-kabelen. Tilkoble den

ene enden til hoyttaleren og den andre til en data-

maskin eller bruk en adapter (selges separat) og

tilkoble et stramuttak. "POWER” lyser radt.

e Under lading lyser den rade lampen og slukkes
nar ladingen er klar.

e Observér at USB-kabelen kun kan brukes for
lading og ikke for dataoverforing. USB-kabelen
kan brukes ved avspilling.

NORGE ¢ kundesenter tel. 23214000 fax23 214080 e-postkundesenter@clasohlson.no

Bruk

Sla pa og av hgyttaleren

1. Trykk og hold nede [POWER] for & sl& pa hoyttaleren.

2. Displayet begynner a blinke bléatt.

3. Trykk og hold nede [POWERY] for & sla av. Det lyser radt i displayet,
slukker deretter helt og piper en gang.

Tradlgs tilkobling
For & Iytte til musikk i hoyttaleren via din mobiltelefon eller annen Bluetooth-
enhet ma du pare enhetene med hverandre.
1. Steng av eventuelle andre apparater som er paret til din enhet.
2. Start Bluetooth-funksjonen pa din enhet.
3. Sla pa heyttaleren ved a trykke og holde nede [POWER] i ca.
8-10 sekunder. Displayet blinker fort.
4. Plassér din enhet i sskemodus for Bluetooth. Enheten soker
etter hoyttaleren.
Velg ALK-B0O0S5 fra listen.
Velk OK eller YES for & pare enhetene.
Om det kreves, bruk 0000 som passord
Lyset i displayet lyser med fast skinn nar paringen er korrekt utfert.
Obs' Hvis du har koblet til en Bluetooth-enhet tidligere, s& trykk inn
[POWER] i 5 sek. For & sla pa heyttaleren. Hoyttaleren kobles da automatisk
til den enheten og skjermen blinker raskt med blatt skinn fer den gér over til
a lyse med et fast skinn.

No o
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Oke og redusere volumet

e Hold inne volumknappen pa heyttaleren for & eke eller redusere volumet.
e En tone heres ndr maks. eller min. volum er nadd.
e | blant kan voluminnstilingen pa din enhet pavirke heyttalerens volum.

Skifte spor/lat
Trykk fort pa [k« VOLUME-] eller [» VOLUME+] for & skifte spor.

Innkommende anrop

Néar du mottar en samtale vil musikken dempes automatisk. Ved samtaleslutt
kan musikken enten gjenopptas eller forbli dempet, dette velger du selv
i telefonens innstillinger.

Kabeltilkobling

Hoyttaleren kan brukes via kabel. Bruk lydkabelen
for tilkobling.

Observér:

o Tilkoblingen er kun til for & tilkoble en lydkilde
via kabel, ikke & brukes som headsetuttak.
Nar kabelen er tilkoblet lyser displayet med
blatt skinn.

e Funksjonene pa hoyttaleren kan ikke brukes ] LI
nar man bruker kabel, men méa kontrolleres via
lydkilden. Det gér altsa ikke & justere volumet
pa heyttaleren i denne modus.

internett www.clasohlson.no

Stell og vedlikehold

Ved behoy, terk av apparatet med en ren, torr og myk klut.
Bruk aldri lesemidler eller slipende rengjeringsmidier.

Feilsgking

Problem Losning
Hoyttaleren Lad batteriet.
stenges auto-

matisk av.

Ingen tilkobling. | ® Kontroller at hoyttaleren er ladet samt at lydkilden
ikke er plassert for langt fra hoyttaleren.

e Kontroller at Bluetooth-tilkoblingen er OK.

Om ikke hoyttaleren fungerer som den skal, kan du

bruke en tynn gjenstand og trykke i hullet pa baksiden av

hoyttaleren. Den stenges da av og deretter kan du start

den péa nytt.

Fungerer gal.

Avfallshandtering

Nér du skal kvitte deg med apparatet skal dette skje i overensstemmelse
med lokale forskrifter. Er du usikker pa hvordan du skal ga fram, kontakt
din kommune.

Spesifikasjoner

Storr. 8x8x7,6cm
Vekt ca. 150 gram
Rekkevidde Opp til 10 meter
Batteri 850 mAh Li-ion
Brukstemperatur 0-40 °C
Frekvensomrade 80 HZ - 20 kHz
Bluetooth-versjon V2.1 + EDR
Bluetooth-profil A2DP, AVRCP
Driftstid ca. 5 timer
Ladetid ca. 2-3 timer
Maks effekt 2x2W
Ladespenning 5V,1,8A

L190€10C 48N
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Bluetooth-minikaiutin

Tuotenro 38-4563 Malli BOO5
Tuotenro 38-5815 Malli BOO5

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttéonottoa ja sailyta ne tulevaa tarvetta
varten. Pidatdmme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia,
ota yhteys myymalaan tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus

Al altista laitetta tulelle, silla se saattaa johtaa henkildvahinkoihin.
Ala kayta laitetta darimmaisen kylmassé tai kuumassa lampétilassa.
Ala pura laitetta.

Al anna lasten leikkia laitteella.

Al3 altista laitetta kosteudelle tai nesteille.

Tuotekuvaus

Streamaa musiikkia toisesta Bluetooth-laitteesta (A2DP), esim. Bluetooth-
yhteensopivasta tietokoneesta, tabletista tai matkapuhelimesta. 3,5 mm:n
linjatulo. Kiinte& 850 mAh:n akku, joka ladataan USB:n kautta.

Painikkeet ja toiminnot
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Merkkivalo

[ 4« VOLUME-] Edellinen / &&dnenvoimakkuuden vahentaminen
[MI POWER] Paalle / pois paélta ja play/pause

[» VOLUME+] Seuraava / ddnenvoimakkuuden lisdédminen
Kaiutin

O AN

Kaiuttimen lataaminen

Kayta pakkauksen mukana tulevaa USB-kaapelia.

Liita kaapelin toinen paa kaiuttimeen ja toinen tieto-

koneeseen tai kaytd muuntajaa (myydéan erikseen) ja

liitd se pistorasiaan. "POWER” palaa punaisena.

e Punainen valo palaa latauksen aikana ja sammuu
latauksen paatyttya.

e Huomioi, ettd USB-kaapelia voi kayttaa vain
lataukseen, ei tiedonsiirtoon. USB-kaapelia voi
kayttaa toiston aikana.

SUOMI ¢ asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkdéposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

Kaytto

Kaiuttimen kytkeminen paalle ja pois paalta

1. Kytke kaiutin paalle painamalla pitkaan [POWER].

2. Naytto alkaa vilkkua sinisena.

3. Sammuta kaiutin painamalla pitkdan [POWER]. Naytté muuttuu
punaiseksi, minka jalkeen se sammuu ja laite piippaa kerran.

Langaton liitanta

Jotta voit kuunnella matkapuhelimen tai muun Bluethooth-laitteen musiikkia
kaiuttimesta, laitteet on paritettava keskenaan.

1. Sammuta kaikki muut mahdolliset laitteet, jotka on paritettu laitteesi kanssa.
2. Kytke laitteesi Bluetooth-toiminto paalle.

3. Kytke kaiutin paalle painamalla [POWER] noin 8-10 sekuntia.

Nayttd vilkkuu nopeasti.

Aseta laitteesi Bluetooth-hakutilaan. Laite etsii kaiutinta.

Valitse listalta ALK-B005.

Parita laitteet valitsemalla OK tai YES.

Kayta tarvittaessa salasanaa 0000.

. Nayton valo palaa yhtenaisesti, kun paritus on suoritettu oikein.

Huom.! Jos olet liittdnyt kaiuttimeen Bluetooth-laitteen jo aikaisemmin, kytke
kaiutin paalle painamalla [POWER] 5 sekunnin ajan. Kaiutin muodostaa
automaattisesti yhteyden kyseisen laitteen kanssa ja nayttd vilkkuu ensin
nopeasti sinisené ja alkaa sitten palaa yhtenaisesti.

© N O o~

Aanenvoimakkuuden saataminen

e Saada danenvoimakkuutta painamalla pitkdan kaiuttimen
aénenvoimakkuuden saatopainikkeita.

e Kun korkein tai matalin &&dnenvoimakkuus saavutetaan, kuuluu danimerkki.

e Joissain tapauksissa laitteesi &anenvoimakkuus voi vaikuttaa kaiuttimen
aanenvoimakkuuteen.

Raidan/kappaleen vaihtaminen
Vaihda raitaa painamalla nopeasti [ k4« VOLUME-] tai [ VOLUME+].

Saapuvat puhelut

Musiikki pyséhtyy, kun matkapuhelimeesi saapuu puhelu. Matkapuhelimen
asetuksien mukaisesti musiikki joko jatkuu tai ei jatku puhelun paatyttya.

Kaapeliliitanta

Kaiutinta voi kayttad myos kaapelilla.
Kayta littdmiseen aanikaapelia.

Huom.:

e Liitdnta on tarkoitettu ainoastaan aanilahteen
littémiseksi kaapelilla kaiuttimeen. Liitantaa
ei ole tarkoitettu kuulokkeille. Kun kaapeli on
litetty, nayttd palaa sinisena.

e Kaapelin ollessa kaytdssa kaiuttimen toimintoja
ei voi kayttaa, vaan toimintoja on ohjattava
aanilahteesta. Tassa tilassa kaiuttimen
aénenvoimakkuutta ei voi saataa.

kotisivu www.clasohlson.fi

Huolto ja yllapito
Pyyhi laite tarvittaessa pehmedllé ja kuivalla liinalla.
Ala kayta liuottimia tai hiovia puhdistusaineita.

Vianhakutaulukko
Ongelma Ratkaisu
Kaiutin sammuu Lataa akku.
automaattisesti.
Ei yhteytta e Varmista, ettd kaiuttimen akussa on virtaa

laitteiden valilla. ja etteivat aanilahde ja kaiutin ole liian
kaukana toisistaan.

e Varmista, ettd Bluetooth-yhteys toimii.

Kaiutin ei toimi Jos kaiutin ei toimi kunnolla, paina ohut esine

kunnolla. kaiuttimen taustapuolella olevaan aukkoon. Kaiutin
sammuu, minka jélkeen voit kdynnistad kaiuttimen
uudelleen.

Kierratys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Mitat 8x8x7,6cm
Paino Noin 150 grammaa
Kantama Jopa 10 metria
Akku 850 mAh Li-lon
Kayttélampétila 0-40 °C
Taajuusalue 80 Hz - 20 kHz
Bluetooth-versio V2.1 + EDR

Bluetooth-profiilit  A2DP, AVRCP

Kayttéaika Noin 5 tuntia
Latausaika Noin 2-3 tuntia
Enimmaisteho 2x2W
Latausjannite 5V,1,8A

clas ohlson
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. H ¢ Die Funktionstasten am Lautsprecher sind blockiert, wenn ein Kabel verwendet c
M In I- B I uetOOth = La utspreCher Bed ienu ng wird. Die Steuerung muss dann (iber die Audioquelle erfolgen. In dieser S
Den Lautsprecher ein- und ausschalten Konfiguration l&sst sich die Lautstérke also nicht am Lautsprecher regeln. 0
ArtNr.  38-4563 Modell BO0O05 autsp ,, >
1. Zum Einschalten des Lautsprechers auf [ POWER | drlicken und
Art.Nr.  38-5815 Modell B005 gedrlickt halten. Pﬂege und Wartu ng
2. Das Display beginnt blau zu blinken. Bei Bedarf das Gerét mit oi K ichen Tuch reini
Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen 3. Zum Ausschalten des Lautsprechers auf [ POWER ] driicken und Ze‘ Re‘ art aas eratl mL\t"emem trpcler:jen \éve;]c en tue | reinigen.
und aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. gedrickt halten. Das Display leuchtet rot auf, bevor es ganz erlischt, ur Reinigung niemals Losungsmittel oder Scheuermittel benutzen.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice und es gibt einen einmaligen Piepton.
Uber eine Kontaktaufnahme.
_ Fehlersuche
. . . . Funkverbindung herstellen - "
SICherheltShlnwelse Um Uber das Mobiltelefon oder ein anderes Bluetooth-Gerat Musik aus D D A:]k o0
e Das Gerat niemals in Berlihrung mit Feuer kommen lassen, da dies zu dem Lautsprecher zu hdren, missen die Gerate miteinander verbunden werden. Lert h en U autiaden.
Personenschaden flhren kann. 1. Hierzu mogliche andere angeschlossene Geréate ausschalten. arl:asltp;eci Erv n
e Das Gerat nicht bei extrem hohen oder niedrigen Temperaturen verwenden. 2. Die Bluetooth-Funktion am Gerét aktivieren. Sﬁ in etsichvo
e Niemals das Gerat auseinanderbauen. 3. Den Lautsprecher durch ca. 8-10-sektndiges Drlicken auf a e. © aus. - -
e Kein Kinderspielzeug. [ POWER ] einschalten. Das Display blinkt schnell. Keine * Kontrollieren, dass der Lautsprecher geladen ist und dass
e Das Gerét niemals in Bertihrung mit Feuchtigkeit oder N&sse kommen lassen. 4. Den Bluetooth-Suchmodus am Gerét einschalten. Das Gerat sucht nun Verbindung. die Audioquelle nicht zu weit vom Lautsprecher entfernt ist.
nach dem Lautsprecher. e Uberprifen, ob der Bluetooth-Anschluss in Ordnung ist.
. 5. Aus der Liste ALK-B005 wéahlen. Funktioniert Wenn der Lautsprecher nicht wie gewiinscht funktioniert,
PrOdUktbeSCh rei bung 6. Auf OK oder YES drlicken, um die Geréte zu verbinden. nicht richtig. kann mit einem schmalen Gegenstand in die Offnung
Zum Streamen von Musik von einem anderen Bluetooth-Gerat (A2DP) wie z. B. 7. Falls erforderlich, 0000 als Passwort verwenden. auf der Ruckseite des Lautsprechers gedriickt werden
einem bluetooth-kompatiblen PC, einem Tablet oder Mobiltelefon. 3,5 mm Klinke- 8. Das Display leuchtet nach erfolgreich etablierter Verbindung permanent. (Zurticksetzen auf Werkseinstellung). Der Lautsprecher wird
Eingang. Integrierter Akku 850 mAh, der Uber USB geladen wird. Hinweis: Wenn bereits ein Bluetooth-Gerat angeschlossen ist, 5 Sekunden auf ausgeschaltet und kann dann neu gestartet werden.
[POWER] driicken, um den Lautsprecher einzuschalten. Der Lautsprecher wird
. dann automatisch mit dem Gerat verbunden und das Display blinkt zuerst blau . .
Tasten und Funktionen und leuchtet dann permanent. Hinweise zur Entsorgung
- - Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Alllike Lautstarke rege|n \é\/eitere Informationen sinhd" |\/|<‘Jnhder Gemeinde oder den kommunalen
e Zum Erhdhen oder Senken der Lautstarke die Lautstérketasten auf ntsorgungsbetrieben erhaitiich.
dem Lautsprecher drlicken.
- b o= . Ersré?;ril?sIOHSIQHal zu héren, wenn die héchste oder niedrigste Lautstéarke Technlsche Daten
e Mitunter kann die Lautstarkeeinstellung des Geréts die Lautstérke Abmessungen 8x8x7,6cm
des Lautsprechers beeinflussen. Gewicht ca. 150 g
. Reichweite Biszu 10 m
1. Anzeigeleuchte Titel wechseln Akku 850 mAh Li-lon
' Durch schnelles Driicken auf [ i« VOLUME-] oder [ W VOLUME+ ] wird ; o
2. [ 4 VOLUME- ] Vorheriger Titel/Lautstérke verringern der Titel gewechset. [ ] [ ] Betriebstemperatur ~ 0-40 °C
3. [ POWER] Ein/Aus und Play/Pause Frequenzbereich 80 Hz — 20 kHz
4. [ w VOLUME+ ] Nachster Titel/Lautstarke erhdhen ' .
5 I[_autsprecher ] E|ngehende Anrufe Bluetooth-Version V2.1 +EDR
Bei einem eingehenden Anruf auf dem Mobiltelefon wird die Musik angehalten. Bluetooth-Profil A2DP, AVRCP
LautspreCher anIaden Nach Beendigung des Gesprachs richtet es sich nach den Telefoneinstellungen, Betriebszeit ca. 5 Std.
Dazu das mitgelieferte USB-Kabel benutzen. Ein Ende ob die Wiedergabe fortgesetzt wird oder nicht. Ladezeit ca. 2-3 Std.
des Kabels an den Lautsprecher anschlieBen und Anschliisse Max. Leistung 2%x2W

das andere an einen PC oder einen Adapter
(separat erhaltlich) verwenden und an eine
Steckdose anschlieBen. ,POWER" leuchtet rot.

Es ist moglich, den Lautsprecher Uber Kabelanschluss zu Ladespannung SV.18A

verwenden. Hierzu wird das Audiokabel angeschlossen.

e Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die rote Lampe. o <§
Wenn sie erlischt, ist der Ladevorgang beendet. Bitte beachten: ;
e Darauf achten, dass das USB-Kabel nur zum Laden e Der Anschluss ist nur zum AnschlieBen [
und nicht fur die DatenUbertragung verwendet wird. einer Audioquelle Uber Kabel gedacht, nicht 8
Es ist moglich, das USB-Kabel bei der Wiedergabe als Kopfhoreranschluss. Wenn das Kabel o
zu verwenden. angeschlossen ist, leuchtet das Display blau. ~

DEUTSCH ¢ Kundenservice Unsere Homepage www.clasohlson.com besuchen und auf Kundenservice klicken. Clas Ohlson




